/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

BMW Serie 5 (E34)*, Serie 7 (E32)*

* - with air conditioning; z klimatyzacjg; mit Klimaanlage; ¢ konauuvoHepowm; avec climatisation

@ Open the glove locker, remove the protection of the straps, release the straps,
unlatch the hinge, remove the locker

.ﬂ! Otworzy¢ schowek, usuna¢ zabezpieczenia paskoéw, odpigé¢ paski, odpigé
zawiasy, usung¢ schowek

Den Handschuhfach &ffnen, Sicherungen der Bander entfernen, die Bander
|6sen, die Scharniere I16sen, den Handschuhfach demontieren

OpkpbITh GapAaYoK, pacCcTerHyTb PEMELLKU 1 NETV, BbITalwmMTb 6apaadok

Quvrir la boite, éliminer les mécanismes de slreté des ceintures, détacher les
ceintures, détacher les gonds, enlever la boite

@ Loosen the screw and remove the upholstery panel

Odkreci¢ wkret mocujgcy element tapicerki, wyciagna¢ tapicerke
Befestigungsschrauben der Polsterung I6sen, die Polsterung demontieren
BbIKpYTWUTb KpenexHblii BUHT OBUBKY 1 CHATL OBUBKY

Dévisser I'élément de la tapisserie, sortir la tapisserie

@EN) Loosen the screws and remove the upper wall of the locker
Odkreci¢ wkrety mocujgce gornej $cianki schowka i usunaé ja

Befestigungsschrauben der oberen Handschuhfachwand I6sen und die Wand
demontieren

BbIKpYTUTbL BUHTBI KPEMMEHWUSI BEPXHEN NaHeny 6aphadka v BbiTauTb ee

Dévisser la paroi supérieure de la boite et I'enlever

@ Loosen the screws and remove the ventilation collector pipe
Odkrecié $ruby kolektora wylotowego wentylacii, usunaé kolektor

Schrauben des Auslaufkollektors der Liiftungsanlage 16sen, den Kollektor
demontieren

BbIprTVITb BWHTbI BbIXJTOMHOIO KOMIieKTopa 1 BbITAlLUUTb KOMNEKTop

Dévisser le collecteur d’échappement de la ventilation, enlever le collecteur
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(&N Remove the electronic device located behind the filter chamber

Wyciagna¢ uktad elektroniczny znajdujacy sie za komorg filtra

Den Elektroteil hinter dem Filterteil ausbauen

BbITalWTh SIEKTPOHHOE YCTPONCTBO, HAXOASALLEECS 3a KaMepon usTpa

Sortir le réseau électronique se trouvant derriére la chambre du filtre

@ Loosen the screw on the cover, turn the lock 90 degrees to the left and remove
the filter cover

Wykreci¢ wkret pokrywy, nastepnie przekreci¢ zabezpieczenie o 90° w lewo
wyciggng¢ pokrywe komory filtra

Die Schraube an der Abdeckung I6sen, die Sicherung um 90 Grad gegen
den Uhrzeigersinn drehen, die Abdeckung des Filterteils entfernen

BbIKPBITUTL BUHTBI KPbILLKKM, 3aTEM MPOKPLITUTL Briokagy Ha 90 rpagycos
BfIEBO, BLITALUWTL KPbILLKY KaMepbl (unstpa

Dévisser le couvercle, ensuite tourner le mécanisme de protection de
90 a gauche, sortir le couvercle de la chambre du filtre

D) Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastgpnie zamontowa¢ nowy oraz wykonaé
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

. Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
B> genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXHO YAanuTh 3arpsi3HEHHbIN (OUIILTP, 3aTEM BMOHTMPOBATL HOBbII
1 BbINOMHUTL Te e AeNCTBUS B 06paTHOM NOCIIeA0BaTenbHOCTM

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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